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SPRZET OGRODNICZY
INEW AMERICAN CONCEPT

Instrukcja Obslugi

Myjki cisnieniowej

Model PWE120-LN | PWE140-LN
Silnik Elektryczny

Moc znamionowa 1200W | 1400w
Napiecie zasilania 230V
Czestotliwo$¢ zasilania 50Hz

Maksymalna temperatura doptywu 50°C

Mmimalne ci$nienie doptywu wody 1 bar

Aluminiowa z wbudowanym

Pompa systemem Auto Stop

Cisnienie nominalne 70 bar 80 bar

Maksymalne ci$nienie robocze 100 bar 110 bar

Wydajno$¢ maksymalma 6,51/ min

Wydajno$¢ nominalna 551/ min

Pojemnik na Srodek myjacy Pojemnik

Pojemnos¢ zbiornika na srodek myjacy 0,41

Poziom ci$nienie akustycznego na >70 [dB(A)]

sftanowisk’u’ pracy LPA 3 [dB(A)] @
niepewno$¢ pomiaru

Warto$¢ drgan przenoszonych przez '
maszyne i dziatajgcych na konczyny gélne afront_hv,eq 2,5 [m/s2] ‘
operatora 1,5 [m/s2]

niepewno$¢ pomiaru
Gwarantowany poziom mocy
akusrycznej LWA

Klasa ochronnoéci elektrycznej I

Stopien ochrony IP IPX5

Masa 5 kg | 5,5 kg
Rok produkcii 2018
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UWAGA! Urzadzenie przeznaczone do obstugi terenéw przydomowych. Uzywanie urzadzenia do
celow profesjonalnych, potprofesjonalnych lub zarobkowych powoduje uniewaznienie gwarancji.

Uwaga! Przed przystgpieniem do montazu lub obstugi
nalezy zapoznac si¢ z niniejszg Instrukcjg Obstugi.
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Tekst oznaczony tym znakiem jest szczegolnie wazny dla zachowania bezpieczenstwa uzytkowania
maszyny. W przypadku niezrozumienia instrukcji, bgdz jej czesci, nalezy skontaktowac¢ sie ze
sprzedawcg wyrobu lub importerem w celu wyjasnienia watpliwosci.

Firma NAC zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych bez powiadomienia.
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Piktogramy ostrzegawcze znajduja si¢ na obudowie myjki
Piktogramy ostrzegawcze i oznaczenia sterownicze

NEW [AMERICAN CONCEPT Www.nac.cﬂm.pl

Model: PWE120-LN

Moc znamionowa: 1200 W
Napiecie: 230V / 50 Hz
Maksymalne ci$nienie: 100 bar
Cisnienie nominalne: 70 bar
Wydajnos$é maksymalna: 6,5 1/min.
Wydajno$é nominalna: 5,51/min.
Masa: 5kg

Rok produkcji: 2018

S/N: 18/
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Producent: NAC Sp. zo.0.
Al. Krakowska 39, 05-090 Raszyn

MYJKA CISNIENIOWA

IPX5

Uwaga! Niebezpieczenstwo.

Uwaga niebezpieczenstwo elektryczne.

Przeczytad instrukcje obstugi przed uzytkowaniem.

Uwaga:Odlaczy¢ przewod zasilajacy przed

konserwacjg i naprawa.

Nie uzywac¢ w wilgotnych miejscach.

6. Uwaga:lstnieje ryzyko zranienia ! Nie kieruj lancy
z wodg w kierunku ciata badz innych oséb oraz
zwierzat ani zadnej czesci ciata.Cieknace przewody
oraz laczenia sa zdolne zranic !

Nie tap za ztaczki oraz waz.

7. Nalezy stosowac okulary i nauszniki ochronne.

8. Zawsze nalezy uzywaé¢ masek przeciw pytlowych
przy obstudze urzadzenie generujacych pyt.

9. Uwaga stosuj kombinezon ochronny.

10. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen w wyniku odrzutu,
trzymaj lance oburacz, gdy urzadzenie jest
wilaczone.

. Urzadzenia nie mozna podiaczaé bezposrednio do
sieci wodociggowe;.

12. Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu.

13. Przechowywac¢ poza zasiggiem dzieci.

14. Podwojna ochrona elektryczna.
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Producent: NAC Sp. zo.0.
Al. Krakowska 39, 05-090 Raszyn

NEW [AMERICAN CONCEPT Www.nac.cﬂm.pl

MYJKA CISNIENIOWA

Model: PWE140-LN

Moc znamionowa: 1400 W

Napiecie: 230V / 50 Hz

Maksymalne ci$nienie: 110 bar

Cisnienie nominalne: 80 bar

Wydajnos$é maksymalna: 6,5 1/min. IPXS
Wydajno$é nominalna: 5,51/min.

Rok produkcji: 2018 LWA
S/N: 18/ az

Masa: 5,5kg

Tabliczka zmianowa jest umieszczona na obudowie myjki cisnieniowej . Informacje zawarte w tej tabliczce

saniezbedne dla ustalenia odpowiednich czgsci zamiennych i czynno$ci obstugowych.
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Wprowadzenie

Zapoznanie si¢ i stosowanie informacji zawartych w tej instrukcji sprawi, ze urzadzenie bedzie uzytkowane w
sposob bezpieczny zaréwno dla uzytkownika, jak isamego urzadzenia. Nalezy instrukcje przechowywacé przez caty
okres uzytkowania myjki, gdyz zawsze moze zaistnie¢ konieczno$¢ przypomnienia sobie informacji zawartych w
instrukcji, a takze nalezy ja przekaza¢ wraz z urzadzeniem w przypadku odsprzedazy maszyny lub zmiany
uzytkownika.

Budowaizastosowanie

Myjka wodna ci$nieniowa jest urzadzeniem elektrycznym, II klasy ochronnosci elektrycznej przeznaczonym do
mycia powierzchni pod duzym cisnieniem wody.

Myjka wodna znajduje szerokie zastosowanie w gospodarstwach domowych, transporcie, budownictwie,
rolnictwie i1 innych obszarach dzialalnosci. Szczegdlnie nadaje si¢ do mycia samochodow, przyczep
samochodowych, elewacji budynkow, plytek ceramicznych itp..

Maszyny nie nalezy stosowac do:

Niedopuszczalne jest zasysanie rozpuszczalnikow oraz cieczy z ich zawartoscig jak nie rozcienczonych kwaséw (np.
benzyna,rozcieczalniki farb lub olej opatlowy) W wtryskiwane pary sg skrajnie tatwopalne, wybuchowe 1 toksyczne
Aceton, nie rozcigczone kwasy oraz rozpuszczalniki maja tez szkodliwy wplyw na materiaty zastosowane w
urzadzeniu.

W przypadku stosowania urzadzen w obszarach ryzyka (np..stacjach benzynowych) nalezy przestrzegac
odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.

Urzadzenie nalezy umiescic na stabilnym podtozu. Stosowac wylacznie preparaty przeznaczone wytacznie do myjek
cisnieniowych. Przestrzega¢ wskazdwek odnosnie ich stosowania likwidacji oraz innych instrukcji ostrzegawczych
producenta detergentu. Wszystkie elementy przewodzace prad musza by¢ ostonigte przed rozpryskami wody.
Podczas pracy spust pistoletu nie moze by¢ zablokowany w pozycji wlaczonej . W razie potrzeby, celem ochrony
przed odpryskujaca od przedmiotdw woda nosi¢ odpowiedniag odziez ochronng.

Opony kot oraz ich zawory nalezy my¢ z odlegtosci co najmniej 30 cm aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych
strumieniem wody pod ci$nieniem. Pierwsza oznaka takiego uszkodzenia moze by¢ zmiang koloru opony
.Uszkodzenie opony / zawory stanowig zagrozenie dla zycia . Materialy z zawartoscig azbestu oraz innych,
zawierajacych substancje niebezpieczne dla zdrowia nie nalezy natryskiwacz

Stosowac wylacznie preparaty czyszczace ktore zostaty dopuszczone na rynku do sprzedazy. Zalecane preparaty
uzywa¢ w odpowiednim rozcienczeniu .Produkty te sg bezpieczne, jesli nie zawieraja kwasdw, zasad ani substancji
szkodliwych dala srodowiska. W razie kontaktu z oczami natychmiast doktadnie przeptukac je duza iloscig wody. W
przypadku spozycia niezwlocznie skontaktowac si¢ z lekarzem.

Uwagi ogolne

Myjki ciSnieniowe o zasileniu elektrycznym tej serii przeznaczone sa do uzytku domowego .
W momencie dostawy nalezy sprawdzi¢ czy zaden z elementow wyposazenia nie ulegl uszkodzeniu.

UWAGA
Nigdy nie kierowac¢ strumienia wody na ludzi zwierzeta ,urzadzenia lub elementy elektryczne

Nie nalezy wlacza¢ myjki na sucho poniewaz moze ja powaznie uszkodzic¢
Nigdy nie kierowac¢ strumienia wody na ludzi zwierzeta, urzadzenia lub elementy elektryczne.



Zasady bezpieczenstwa

e Przed podtaczeniem myjki do sieci zawsze nalezy upewnic si¢ czy napigcie sieci jest zgodne z napigciem
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

e Myjke wolno podtaczac tylko do instalacji elektrycznej wyposazonej w zabezpieczenie roznicowo pradowe,
ktoére przerwie zasilanie, jezeli prad uptywu przekroczy 30mA w czasie krotszym niz 30ms.

e Do podtaczenia myjki stosuj odpowiedni przewod zasilajacy przystosowany do pracy na zewnatrz
pomieszczen.

e Jezeli stosowany jest przedtuzacz przewodu zasilajacego, wtyczka i gniazdo powinny by¢ konstrukcji
bryzgoszczelne;.

e OSTRZEZENIE. Niewtasciwe przedtuzenie przewodu zasilajacego moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

e Bezwzglednie wtyczke przewodu przytaczeniowego nalezy wlaczy¢ tylko do gniazdka z bolcem ochronnym w
obwodzie elektrycznym z zabezpieczeniem réznicowopradowym.

e OSTRZEZENIE. Myjka jest zaprojektowana do stosowania z bezpiecznymi $rodkami czyszczacymi takimi jak
przeznaczone do domowego uzytku detergenty o ph 6-8. Zastosowanie innych srodkow czyszczacych moze mieé
niekorzystny wplyw na bezpieczenstwo urzadzenia. Jako srodek czyszczacy nie wolno stosowa¢ kwasow,
benzyny, nafty lub innych palnych ptynow.

e OSTRZEZENIE. Nie wolno stosowaé urzadzenia w poblizu innych osob, jezeli nie s3 ubrane w odziez
ochronna.

e OSTRZEZENIE. Wysoko ci$nieniowy strumiefi moze by¢ niebezpieczny w przypadku niewlasciwego
zastosowania. Strumien nie moze by¢ kierowany na osoby, sprzet elektryczny 1 na samo urzadzenie.

e Nie wolno kierowa¢ strumienia przeciwko sobie lub innym osobom w celu czyszczenia odziezy lub obuwia.
e W przypadku przerwy w pracy lub wykonywania prac zwigzanych z konserwacja nalezy odtaczy¢ myjke od
zasilania.

e Myjka wysokocisnieniowa nie moze by¢ uzytkowana przez dzieci lub nie przeszkolony personel.

e Dla zapewnienia bezpieczenstwa nalezy stosowac jedynie oryginalne czes$ci zamienne lub zatwierdzone przez
producenta.

e OSTRZEZENIE. Stosuj tylko przewody wysokoci$nieniowe, ztgczki i osprzet rekomendowany przez
producenta.

Sa to elementy stanowigce o bezpieczenstwie uzytkownika urzadzenia

e Nie wolno stosowac myjki, jezeli przewodd zasilajacy jest uszkodzony lub inna wazna cze$¢ urzadzenia jest
uszkodzona np. elementy bezpieczenstwa, przewody wysokoci§nieniowe, pistolet natryskowy.

e Jezeli stosowany jest przedtuzacz przewodu zasilajacego wtyczka i gniazdo powinny by¢ konstrukeji
bryzgoszczelne;.

e OSTRZEZENIE. Niewtasciwe przedtuzenie przewodu zasilajacego moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

e Jesli nie zadziata wylacznik nadcisnieniowy bezwzglednie wylaczy¢ myjke z sieci. Po czasie dtuzszym niz 2
minuty temperatura wody w obiegu wzrosnie i moze spowodowac uszkodzenie uszczelek pompy.

e Myjka przeznaczona jest do zastosowania wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

UWAGA! Mimo zastosowania konstrukcji bezpiecznej z samego zalozenia, stosowania srodkow
zabezpieczajacych 1 dodatkowych srodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczatkowe doznania urazéw
podczas pracy.

Dostawa

Myjka cisnieniowa dostarczona jest przez producenta w opakowaniu kartonowym.

Po zapoznaniu si¢ doktadnie z instrukcja obstugi oraz rysunkami montazowymi,podtaczenie myjki nie powinno
sprawia¢ zbytnich trudnosci.

Rozpakowanie
UWAGA!! Instrukcja stanowi integralng cze$¢ urzadzenia. Wszystkie wazne informacje odnosnie bezpieczne;j
obstugi myjki s3 wydrukowane ttustg czcionka, lub oznaczone odpowiednim piktogramem.



1 - Blokada spustu

2- Spust

3 - Rekojes¢ pistoletu

4 - Lancazdyszaregulowana

5- Przedtuzka

6- Zbiornik na detergent

7- Wazwysokocisnieniowy

8- Wiacznik wytacznik (on/ off)

9 -Kabel zasilajacy

10 - Przylacze we¢za wysokocisnieniowego
11- Zamek blokujacy waz wysokocisnieniowy

12 -Kréciec z gwintem umozliwiajacy zasilenie myjki w wode
(znajduje si¢ na tylnej $cianie urzadzenia)

13 - Uchwytdo zawieszenia lancy z pistoletem

14 - Filtr wstepny do wody

15- Przytacze umozliwiajace podpigcie weza z woda do myjki

16 - Uchwyt umozliwiajacy zawieszenie kabla po skonczonej

pracy

17 -Raczka transportowa

18- Szpilka do czyszczenia dyszy
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16 - Uchwyt umozliwiajacy zawieszenie kabla po skonczonej
pracy

17 -Raczka transportowa

18 - Szpilka do czyszczenia dyszy

19 -Koto



Uzytkowanie.

Urzadzenie przeznaczone  jest do czyszczenia powierzchni oraz przedmiotow znajdujacych si¢ poza
pomieszczeniami zamknig¢tymi ,narzadzi ,pojazdéw i lodzi Odpowiednie akcesoria umozliwiaja domieszanie
dopuszczonych na rynku preparatow czyszczacych ,odblokowanie rur odptywowych lub usuwanie rdzy i powtoki
malarskiej.

Obsluga

Uzytkownik powinien stosowa¢ urzadzenie jedynie zgodnie z przeznaczeniem. Powinien bra¢ pod uwage lokalne
przepisy 1 warunki w miejscu pracy. Podczas pracy uwazaé na przebywajace w poblizu osoby postronne,w
szczegblnosci dzieci.Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez upowaznione osoby,ktdre zostaty przeszkolone
lub wykazaty si¢ znajomoscia zasad jego obstugi. Obsluga przez dzieci oraz osoby nieletnie jest zabroniona.
Niedopuszczalne jest pozostawienie maszyny bez nadzoru w czasie gdy silnik pracuje. Wyptywajacy strumien wody
powoduje powstanie w pistolecie sity odrzutu,dlatego tez nalezy mocno trzymac rekojes¢ i przedtuze.

Podlaczenie wody

Przestrzegaj przepisoéw firmy dostarczajacej wode

Wszystkie weze podlaczeniowe musza mie¢ odpowiednio
uszczelnione ztgczki.

Waz wysokocis$nieniowy nie moze by¢ uszkodzony
(niebezpieczenstwo wybuchu).

Uszkodzony waz wysokocisnieniowy musi by¢ natychmiast
wymieniony. Stosowa¢ wylacznie weze 1 ztaczki zalecane przez
producenta.

Montaz

Podlacz waz cisnieniowy do pistoletu

Zamontuj waz wysokocisnieniowy (C) do pistoletu natryskowego
(H), az si¢ w styszalny sposob zatrzasnie.

Zwrdéci¢ uwage na wlasciwe ustawienie zlaczki
przylaczeniowej.Sprawdzic¢ bezpieczenstwo potaczenia przez
pociagniecie weza wysokocisnieniowego.

Gdy elementy sg prawidtowo potaczone, nie mozna oddzieli¢
przed uprzedni odblokowaniu zamka.Wcisnij przycisk zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez rysunek, a nastgpnie mozna
zdemontowac¢ waz wysokocisnieniowy.

Zamontuj uchwyty do pistoletu weza cisnieniowego 1 hak
do powieszania kabla zasilajacego .




Przykre¢ wieszak do weza wysokocisnieniowego (jezeli wystepuje w danym modelu myjki) a nastepnie zamontuj
raczke uchwytu gérnego do korpusu gtéwnego myjki

W16z przedtuzke (C) do pistoletu (E).
Wecisnaé¢ 1 obréci¢ w prawo
prawidtowo zamontowana
przedtuzka powinna zostacé
zablokowana w gniezdzie lancy
pistoletu.Gdy cze¢sci sg prawidlowo
polaczone, nie mozna rozdzieli¢ te
dwa elementy przez pociagnigcie w
kierunku prostopadtym.Wszystkie
zataczniki muszg by¢ wprowadzone
do pistoletu do wtlasciwego
uzytkowania

W16z regulowang dysza natryskowa
(D) do przedtuzki (C). Wcisnaé az
ustyszysz klikniecie zatrzasku (J)
Dyszamusi by¢ solidnie umieszczona
i zablokowana by dziatad
prawidlowo.
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potaczenia przez pociagnigcie weza
wysokocisnieniowego.

Gdy elementy sg prawidtowo polaczone, nie
mozna oddzieli¢ przed uprzedni odblokowaniu
zamka.Wcisnij przycisk zgodnie z kierunkiem
wskazanym przez rysunek, a nast¢pnie mozna
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Podlaczenie myjki do sieci wodociggowe;j

Podtaczy¢ waz do myjki cisnieniowe;.

Przed zasileniem myjki w wod¢ z krdééca
zdejmij plastikowa oslong ktora zostala
zalozona w trakcie produkcji zeby
zabezpieczy¢ przylacze przed zabrudzeniem.
Zatyczka z tworzywa sztucznego mozna
wyrzuci¢ po usunigciu.

Zanieczyszczenia znajdujace si¢ w wodzie
moga uszkodzi¢ pompe wysokociSnieniowq i
akcesoria. Wcelu zapewnienia ochrony
zaleca si¢ stosowanie filtra.

-Zamontuyj filtr umieszczajac go w przylaczu
wody

-Przykreci¢ dotaczong ztaczke do przytacza
wody na urzadzeniu.

-Zalozy¢ waz doprowadzajacy wodg na zlacze
przy-tacza wody

-Podlaczy¢ waz do doptywu wody.
-Catkowicie otworzy¢ kran.
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Blokada dzwigni spustu

Pistolet jest wyposazony jest w blokade bezpieczenstwa spustu
pistoletu. Gdy nie jest uzywany do czyszczenia ci§nieniowego,
nalezy zachowac¢ blokad¢ w pozycji zablokowanej (Lock) przed
przypadkowym wiaczeniem rozpylonej cieczy pod wysokim
ci$nieniem. Przed przystagpieniem do pracy ustaw blokade w
pozycji (Ulock)

Regulowana dysza rozpylajaca

Regulowana dysza bedzie mozna uzywac réznych rozpyleniach
strumienia od strumienia petnego (1) do strumienia rozpylanego
szerokiego (2). Podczas korzystania z myjki ci$nieniowej do
czyszczenia poktadéw drewna, siding, pojazdy itd. Zachowaj
bezpieczng odlegltos¢ 36-centymetrowa w celu uniknigcia
uszkodzen czyszczonej powierzchni

Blokada dyszy rozpylajacej

W koncowce lancy przedluzajacej (C) zostala zamontowana €77 )N

dodatkowa blokada (J) utrzymuje dysz¢ rozpylajaca w statej
pozycji,

Czyszczenie dyszy

Podczas eksploatacji dysza moze si¢ zdarzy¢ ze drobiny
zanieczyszczen moga zablokowaé dysze. Uzyj szpilki ktora
znajduje si¢ w zestawie ,ustaw dysze w pozycji pracy (niskiego
ci$nienia) poczym za pomocg szpilki udroznij dysze

Do plynniejszej pracy dyszy (niskiego ci$nienia) stosuj regularnie
smar ktory nie rozpuszcza si¢ w wodzie.

1




Montaz zbiornika na detergent
Dysze detergentu (J) zamontuj bezposrednio do pistoletu
(E). Wcisng¢ 1 przekreci¢ dyszg detergentu w prawo na

pistolecie do momentu, zablokowania.Prawidtowo
polaczone, elementy nie mozna oddzielié.

Napelnianie pojemnika detergentem

Oddzieli¢ dysze z pojemnika na detergent przekrecenie

zbiornika detergentem w lewo co spowoduje 1rozdzielanie

dyszy rozpryskowej od pojemnika .

Napehi¢ pojemnik na detergent ktory jest specjalnie
przeznaczony do myjek cisnieniowych.Wlej powoli
detergent do zbiornika za pomocg lejka. Ponownie potacz ze
soba dysze rozpryskowa z zbiornikiem detergentu obracajac
w prawo.Aby zastosowac¢ detergent do mycia powierzchni
roboczej,nalezy zalozy¢é dyszg detergentu do pistoletu.
Przestaw przetacznik myjki cisnieniowej] w pozycji
ON.Pociagnij za spust do korzystania z tego urzadzenia.
Detergent zostanie wymieszany z wodg. Nie dopusci¢ do
wyschnigcia detergentu w elementach myjki 1 w
akcesoriach.

Uzywaj tylko srodki (detergenty) ktore sa przeznaczone tylko do myjek cisSnieniowych
Biodegradowalne detergenty sq specjalnie opracowane, aby chronic¢ srodowisko
Po skonczonej pracy przeplucz calg instalacje myjki czysta woda

Po zakonczeniu uzywania urzadzen czyszczacych

Wylaczy¢ urzadzenie:OFF
* Wylaczy¢ doptyw wody.
* Przed odlaczeniem weza wysokocisnieniowego od myjki, skieruj pistolet w bezpiecznym
kierunkuw celu odprowadzania wody pod ktora pozostata pod wysokim ci$nieniem.
* Odlaczy¢ waz wysokocisnieniowy od pistoletu.
* Odtaczy¢é waz ogrodowy od przylacza zasilajacego .
» Usun nadmiar wody z pompy poprzez przechylenie urzagdzenia na obie wlotowg i wylotowa.
* Usun filtra zkrééca przylaczeniowego 1 przeplucz go woda w celu usunigcia zabrudzen.
* Zbiornik detergentuiprzeplukaé pod biezaca woda.
* Zetrze¢ resztki wody ze wszystkich czesci 1 wyposazenia.
* Wiaczy¢ blokade pistoletu
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Przechowywanie

Zewngtrzne elementy urzadzenia wyczysci¢ doktadnie za pomocg migkkiej szczotki oraz szmatki.
Nie wolno uzywac¢ wody, rozpuszczalnikdw i nablyszczaczy .

Usuna¢ wszystkie zanieczyszczenia w szczegdlnosci z otwordw wentylacyjnych silnika.

Zawsze przechowuj urzadzenie i akcesoria w temperaturach powyzej 0 ° C (32 ° F).

Ochrona Srodowiska

Nie dopuszczaj do przedostawania si¢ sSrodkdw chemicznych szkodliwych do srodowiska do gleby wody gruntowe;j
,stawow, rzek itd..

W przypadku stosowania preparatow czyszczacych nalezy przestrzega¢ danych zawartych na opakowaniu ,w tym
zalecen stezen.

W przypadku czyszczenia pojazdow silnikowych nalezy przestrzegaé przepisow lokalnych. Nie dopuszczaé, by
zmywany olej nie dostat si¢ do $ciekdw wodnych

Przygotowanie do transportu
Przed transportem urzadzenia wytaczy¢ i zabezpieczy¢ .
Dla ewentualnego zmniejszenia jej gabarytdw nalezy odlaczy¢ wazttoczacy .

Konserwacja
Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji lub wymiany oprzyrzadowania,urzadzenienalezy wylaczy¢.
W przypadku urzadzen zasilanych sieciowo wyjac przewdd sieciowy z gniazdka .

Utylizacja

Kazde urzadzenie ma okreslony czas technicznego zycia. Po tym okresie urzadzenie nie nadaje si¢ do
dalszej eksploatacji. Wowczas nalezy zdemontowac urzadzenie oddzielajac czgsci z tworzywa sztucznego
od czesci metalowych 1 przekazac je do wiasciwych punktow skupu lub powierzy¢ wykonanie tej operacji
punktowi serwisowemu.

Ryzyko resztkowe

Pomimo tego, ze producent myjki ci$nieniowej ponosi odpowiedzialno$¢ za jej konstrukcje eliminujaca
niebezpieczenstwo, pewne elementy ryzyka podczas pracy sg nie do uniknigcia.

Ryzyko resztkowe wynika z bt¢dnego zachowania obslugujacego urzadzenie

Najwigksze niebezpieczenstwo wystepuje przy wykonywaniu nastepujacych zabronionych czynnosci:

uzytkowania myjki przez dzieci

uzywania myjki ci$nieniowej do innych celow, niz opisane w instrukcji obstugi.

uzywanie myjki cisnieniowej przez osoby nie zapoznane z instrukcja obstugi

Ocenaryzyka resztkowego

Przy przestrzeganiu zalecen podanych w instrukcji obstugi zagrozenie resztkowe przy uzytkowaniu pompy moze by¢
wyeliminowane

Istnieje ryzyko w przypadku nie dostosowania si¢ do powyzszych zalecen

W razie wypadku lub awarii.

W razie wypadku nalezy natychmiast zatrzymac /wytaczy¢ maszyne¢ i wezwac pomoc (jezeli tego wymaga sytuacja)
W razie awarii nalezy zatrzymac /wylaczy¢ maszyne 1 skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem w celu usunigcia
awarii.
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Usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak rozruchu silnika

Odtgczona wtyczka
Gniazdo sieciowe jest odtgczone
Wadliwy , lub spalony bezpiecznik
Uszkodzony Przediuzacz
Zamrozenie

Podtaczys$ wtyczke
Uzy¢ innego gniazda sieciowego
Wymieni¢ bezpiecznik
Sprébowac podtgczy¢ myjke bez przedtuzacza

Sinik zatrzymyje sie

Wadliwy,lub spalony bezpiecznik
Nieprawidtowe napigcie zasilania
Zadziatat wytgcznik przecigzeniowy

Wymieni¢ bezpiecznik
Sprawdzi¢ napigcie sieci
Musi ono odpowiada¢ danym na tabliczce znamionowej
Poczeka¢ 5 min na ochtodzenie sie urzgdzenia

Bezpiecznik sie przepalajg

Zbyt staby bezpiecznik

Podtaczy¢ do obwodu elektrycznego, zabezpieczonego
odpodiednio do mocy myjki ciSnieniowej

Nadmiernie ci$nienie robocze

Dysza cze$ciowo zapchana

Wymieni¢ dysze

Pulsacyjne zmiany cisnienia

Powietrze wezu do wody lub w
pompie Nieodpowiedni doptyw wody
Zapchany filtr
Scisniety lub zagiety waz
doprowadzajgcy wode
Zbyt dtugi waz wysokocisnieniowy

Wytgczy¢ urzadzenia, wykona¢ przebieg przy otwartym
przeptywie wody przy niskim ci$nieniu ,az ustabilizuje sie
normalne cisnienie robocze
Sprawdzic zgodno$¢ przytgcza wody z danymi technicznymi

Cisnienie jest zbyt niskie,ale
stabilne
Wskazowka: Rozne rodzaje
osprzetu moga by¢ przyczyna
niskiego ci$nienia

Zuzyta dysza
Zuzyty zawér wigczajacy i
wytaczajacy

Wymieni¢ dysze
Nacisng¢ spust pigciokrotnie w krétkich odstepach czasu

Silnik uruchamia sieg, ale
ci$nienie robocze nie jest
uzyskiwane

Brak doptywu wody
Filtr zapchany
Dysza jest zapchana

Podtgczy¢ doptyw wody
Wyczyscic filtr
Wyczysci¢ dysze

Myjka uruchamia sie
samoczynnie

Nieszczelna pompa / rekoje$é

Skontaktowa¢ sie z serwisem NAC

Z uzadzenia wydostaje sie woda

Pompa jest nie szczedlna

Dopuszczalna norma to 6 kropel na minute
Wrazie powaznego wycieku nalezy skataktowac sie z
serwisem NAC

UWAGA

Praca na sucho trwajaca przez ponad 2 minuty doprowadzi do uszkodzenia pompy
wysokociSnieniowej.

Jezeli urzadzenie nie wytworzy ciSnienia w ciagu 2 minut, nalezy je wylaczy¢ i postapic
zgodnie ze wskazowkami z rozdzialu
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent:
nazwa: NAC Sp. zo.0.
adres: Al. Krakowska 39, 05-090 Raszyn, Polska

Z petng odpowiedzialno$cig deklaruje, ze maszyna:

nazwa: Myjka cisnieniowa
model: PWE120-LN
numer seryjny:  18/0001 — 22/100 000

spefnia zasadnicze wymagania:
o dyrektywy maszynowej MD 2006/42/EC,
o dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci EMC 2014/30/UE,
o dyrektywy dotyczacej hatasu NEE 2000/14/EC zatacznik V oraz 2005/88/EC ,
o dyrektywy dotyczacej substancii niebezpiecznych RoHS 2011/65/UE,

spetnia wymagania nastepujacych norm zharmonizowanych:

EN 60335-1:2012+A11:2014,
EN 60335-2-79:2012,

EN 62233:2008,

EN 55014-1:2006+A2:2011,
EN 55014-2:1997+A2:2008,
EN 61000-3-2:2014,

o EN61000-3-3:2013.

o O O 0 O O

2000/14/EC: zastosowana procedura oceny zgodno$ci wedtug zatacznika V
e zmierzony maksymalny poziom mocy akustycznej Lwa wynosi 86 dB(A),
e gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa wynosi 92 dB(A),

Miejsce ztozZenia i przechowywania Dokumentacji technicznej:

NAC Sp. zo.0.
Al. Krakowska 39,
05-090 Raszyn

et

Jarostaw Malinowski
Kierownik ds. Jako$ci i certyfikacji

Raszyn, 17 pazdziernik 2017

Deklaracja NAC sp. z 0.0. j.malinowski@nac.com.pl Rev. 17-10-2017
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]
NG
Deklaracja zgodnosci WE

Producent:
nazwa: NAC Sp. zo.0.
adres: Al. Krakowska 39, 05-090 Raszyn, Polska

Z petng odpowiedzialno$cig deklaruje, ze maszyna:

nazwa: Myjka cisnieniowa
model: PWE140-LN
numer seryjny:  18/0001 — 22/100 000

spefnia zasadnicze wymagania:
o dyrektywy maszynowej MD 2006/42/EC,
o dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci EMC 2014/30/UE,
o dyrektywy dotyczacej hatasu NEE 2000/14/EC zatacznik V oraz 2005/88/EC ,
o dyrektywy dotyczacej substancii niebezpiecznych RoHS 2011/65/UE,

spetnia wymagania nastepujacych norm zharmonizowanych:

EN 60335-1:2012+A11:2014,
EN 60335-2-79:2012,

EN 62233:2008,

EN 55014-1:2006+A2:2011,
EN 55014-2:1997+A2:2008,
EN 61000-3-2:2014,

o EN61000-3-3:2013.

o O O 0 O O

2000/14/EC: zastosowana procedura oceny zgodno$ci wedtug zatacznika V
e zmierzony maksymalny poziom mocy akustycznej Lwa wynosi 88 dB(A),
e gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa wynosi 92 dB(A),

Miejsce ztozZenia i przechowywania Dokumentacji technicznej:

NAC Sp. zo.0.
Al. Krakowska 39,
05-090 Raszyn

ol

Jarostaw Malinowski
Kierownik ds. Jako$ci i certyfikacji

Raszyn, 17 pazdziernik 2017

Deklaracja NAC sp. z 0.0. j.malinowski@nac.com.pl Rev. 17-10-2017
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Zdjecia i opisy powyzszej instrukcji sg whasnoscia firmy NAC. Zgodnie z Dz. U. 94 Nr 24 poz. 83, sprost: Dz. U. 94
Nr 43 poz. 170, kopiowanie, przetwarzanie i rozpowszechnianie tych materiatdéw w catosci lub w czgsci bez zgody
firmy NAC jest zabronione i stanowi naruszenie praw autorskich.

a )

Drogi Kliencie.
W przypadku problemu, jesli nie znajdziesz jego rozwiazania w Instrukcji Obslugi,
zanim podejmiesz kroki reklamacyjne, skontaktuj sie
z Centralnym Serwisem pod numerem telefonu

801 044 450

lub mailem
serwis@nac.com.pl

pozwoli to zaoszczedzi¢ wiele Twojego cennego czasu i niepotrzebnego stresu.

. /

Niniejsza instrukcja myjek ci$nieniowych nie wskazuje cech nabytego przez
Panstwa urzgdzenia w zakresie, w jakim nie majg one bezposrednio na sposéb korzystania
Z niego ,ktérego dotyczy instrukcja ,a tym samym szczegétowe dane techniczne wskazane

w instrukcji mogg ulec zmianie za co firma NAC nie ponosi odpowiedzialnosci.
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GWARANCJA

Szanowni Panistwo!

Dziekujemy za dokonanie zakupu naszego produktu i gratulujemy trafnego wyboru.

Urzqdzenie, ktdre Panistwo kupiliscie zostato zaprojektowane i wyprodukowane wedfug najnowszych technologii oraz reprezentuje Swiatowe standardy
jakosci i niezawodnosci, jednoczesnie bedqc przyjaznym dla srodowiska.

Przypominamy o obowiqgzku dokfadnego zapoznania sie z procedurami uruchomienia oraz eksploatacji przed rozpoczeciem korzystania

Z urzqdzenia; procedury te sq zawarte w dostarczonej z urzqdzeniem Instrukgji Obstugi.

@ 8071044450
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 8.00-15.00. Koszt pofqczenia wedtug stawek operatordw poszczegdlnych sieci.

Nasza wyspecjalizowana sie¢ serwisowa stuzy Paristwu wszelkq pomocq w zakresie porad technicznych jak i eksploatacyjnych.

Lista autoryzowanych punktéw serwisowych znajduje sie na stronie:

= serwis.nac.com.pl
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WARUNKI GWARANCJI

1. Firma NAC gwarantuje sprawne dziafanie urzadzenia zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukgji Obstugi.

9.
10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Na urzadzenie udziela sie 24 -miesiecznej gwarancji konsumentowi (tj. osobie fizycznej dokonujacej z przedsiebiorcg czynnosci prawnej
niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalno$cig gospodarcza lub zawodowa) oraz 12-miesiecznej gwarancji przy zakupie przez przedsigbiorce (t;.
osobe fizyczng, osobe prawng i jednostke organizacyjna, prowadzaca we wtasnym imieniu dziatalnos¢ gospodarcza lub zawodowa).

Po tym okresie uzytkownik ma prawo do napraw odpfatnych.

Wszystkie uszkodzenia ujawnione w okresie obowigzywania gwarancji, wynikajace z wad materiatowych, montazowych lub produkcyjnych
beda usuwane bezptatnie.

Podstawa do uzyskania ochrony gwarancyjnej jest dowdd zakupu urzadzenia od Autoryzowanego Dystrybutora sprzetu NAC

wraz z podpisanym w dniu sprzedazy drukiem niniejszej karty gwarancyjnej wydanym przez oficjalnego Autoryzowanego Dystrybutora marki
NAC. Ochrona gwarancyjna nie bedzie udzielana jezeli druk gwarancji bedzie poswiadczony/podstemplowany przez firme nie bedaca
Autoryzowanym Dystrybutorem marki NAC. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Wady urzadzenia podlegajace gwarancji beda usuwane w terminie do 14 dni roboczych od daty przyjecia w Autoryzowanym Serwisie NAC.
Termin ten moze ulec wydtuzeniu do 30 dni roboczych w wyjatkowych przypadkach.

Z przyczyn niezaleznych od Gwaranta wskazany powyzej termin moze ulec wydtuzeniu, w szczegdlnosci gdy produkt wymaga dodatkowej
weryfikacji/ekspertyzy lub wystapig okolicznosci majace postac sity wyzszej uniemozliwiajacej jego zachowanie np.: powddz, pozar, strajki,
kleski zywiotowe, restrykcje importowe itp.

W zakres gwarangji nie wchodzg czynnosci takie jak: montaz, konserwacja, obstuga okresowa, requlacja i czyszczenia, a takze przeglady,
wymiana oleju i filtrdw wraz z materiatami i czeSciami uzytymi do w/w czynnosci. Czynnosci te moga by¢ wykonane odpfatnie.

W celu usunigcia wad lub uszkodzen urzadzenie wraz z dowodem zakupu i wazng Karta Gwarancyjng nalezy dostarczy¢ do najblizszego
Autoryzowanego Serwisu, skorzysta¢ z wygodnego systemu,,door to door” lub dostarczy¢ do miejsca zakupu. Urzadzenie powinno zosta¢
uprzednio oczyszczone. Serwis/sklep moze odméwic naprawy urzadzenia nieoczyszczonego. Jezeli urzadzenie ma zosta¢ wystane, przed
przekazaniem go kurierowi lub sprzedawcy nalezy bezwzglednie wylac z niego ptyny eksploatacyjne (paliwo i olej). Opakowanie musi zapewnic
bezpieczny transport, zaleca sie opakowanie oryginalne.

Sposéb naprawy ustala gwarant. Gwarant nie ma obowiazku dostarczenia urzadzenia zastepczego na czas naprawy gwarancyjnej.

Gwarancja ta obowiazuje pod warunkiem, ze urzadzenie jest prawidtowo eksploatowane, konserwowane i obstugiwane zgodnie

z dotaczong Instrukcja Obstugi.

Uzytkownik jest obowigzany do natychmiastowego zaniechania uzytkowania uszkodzonego urzadzenia. Kontynuacja pracy uszkodzonym
urzadzeniem moze powodowac powstanie kolejnych usterek oraz zagraza¢ zdrowiu lub zyciu uzytkownika lub osob trzecich.

Gwarangjq nie s3 objete uszkodzenia powstate w wyniku: uszkodzern mechanicznych, niewtasciwego uzytkowania, dokonywania modyfikagji
oraz napraw dokonanych przez osoby nieupowaznione. Dotyczy to réwniez zamontowania i uzywania niewtasciwych czesci

oraz filtréw, smardw, olejow, paliw.

Iniszczenie plomb gwarancyjnych, o ile sg, lub tabliczki znamionowej z numerem seryjnym, moze by¢ podstawa do odrzucenia gwaranji.
Gwarancja nie obejmuje wad powstatych na skutek uderzenia pioruna, pozaru, powodzi i innych klesk zywiotowych.

Gwarangji nie podlegaja elementy eksploatacyjne i ulegajace naturalnemu zuzyciu podczas pracy i podlegajace kontroli stanu przez
uzytkownika takie jak: paski klinowe, zardwki, filtry, Swiece zaptonowe, kota jezdne, noze i ostrza tnace, uchwyty nozy, gtowice zytkowe,
taricuchy tnace, prowadnice taricucha, linki sterownicze, wpusty i kotki przecigzeniowe.

Firma NAC nie odpowiada za bezposrednie lub posrednie szkody, straty badz koszty wynikte z zastosowaniem, badZ brakiem mozliwosci
zastosowania urzadzenia do jakiegokolwiek celu.

Jezeli przed przystapieniem do naprawy konieczne jest przeprowadzenie czynnosci zwigzanych z konserwacja urzadzenia to Serwis/sklep moze
przeprowadzic takie czynnosci odptatnie za zgoda uzytkownika/reklamujacego.

Jezeli podczas naprawy stwierdzono koniecznos¢ wymiany elementow zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania lub osob trzecich

(m.in. ostrza tnace, taricuchy, prowadnice, ostony elementéw tnacych i inne zwigzane z bezpieczeristwem), to serwis jest zobowigzany

do wymiany tych elementéw nawet wtedy, gdy wigze sie to z koniecznoécig pobrania optat za zgoda uzytkownika/reklamujacego.

Brak udzielenia takiej zgody oznacza, iz Gwarant nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za bezpieczeristwo uzytkowania urzadzenia

Z niesprawnosciami ujawnionymi przez serwis.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzadzonych przedmiotom lub osobom.

20. Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego bedacego osoba fizyczng

wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa sprzetu * Model *

Data sprzedazy * Nr fabryczny urzadzenia * Nr fabryczny silnika *

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z Instrukcjg Obstugi oraz Gwarancja.
Zakupiony sprzet otrzymatem sprawny, kompletny, wraz z dowodem zakupu.

(zytelny podpis nabywcy

Pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy *1

* — Wypetnia sprzedawca

*1 — Oswiadczam, Ze jestem oficialnym Autoryzowanym Dystrybutorem sprzetu NAC.

Ztozenie oSwiadczenia niezgodnego ze stanem faktycznym przez podmiot nie bedgcy autoryzowanym Dystrybutorem sprzetu NAC moZe skutkowa¢
odpowiedzialnosciq karnq sprzedawcy na podstawie art. 271 art. 286 Kodeksu Karnego.

ADNOTACJE O PRZEBIEGU NAPRAW
1 OPIS NAPRAWY

DATA ZGLOSZENIA SPRZETU

DATA ZAKONCZENIA NAPRAWY

DATA WYDANIA SPRZETU PIECZATKA ZAKEADU
) OPIS NAPRAWY

DATA ZGEOSZENIA SPRZETU

DATA ZAKONCZENIA NAPRAWY

DATAWYDANIA SPRZETU PIECZATKA ZAKEADU
3 OPIS NAPRAWY

DATA ZGHOSZENIA SPRZETU

DATA ZAKONCZENIA NAPRAWY

DATAWYDANIA SPRZETU PIECZATKA ZAKEADU
4 OPIS NAPRAWY

DATA ZGHOSZENIA SPRZETU

DATA ZAKONCZENIA NAPRAWY

DATA WYDANIA SPRZETU PIECZATKA ZAKEADU
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VAN Drogi Kliencie,

w sprawach zwiagzanych z obstuga gwarancyjna oraz serwisowa
kontaktuj sie z nami przez strone internetowa

serwis.nac.com.pl

Zobacz
VIDEO PORADY

>

serwis.nac.com.pl

Zdjecia i opisy z niniejszej instrukji sq wtasnosciq firmy NAC. Zgodnie z Dz. U. 94 Nr 24 poz. 83, sprost: Dz. U. 94 Nr 43 poz. 170 kopiowanie, przetwarzanie
i rozpowszechnianie tych materiatow w cafosci lub w czesci bez zgody firmy NAC jest zabronione i stanowi naruszenie praw autorskich.

Niniejsza instrukcja kosiarek spalinowych nie wskazuje cech nabytego przez Paristwa urzqdzenia, ktorego dotyczy instrukcja, w zakresie, w jakim nie majq
one wpfywu bezposrednio na sposob korzystania z niego, a tym samym szczegotowe dane techniczne wskazane w instrukgji mogq ulec zmianie,
za co firma NAC nie ponosi odpowiedzialnosci.
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